Phase 3/ Faze 3
Grenziibergreifender Effekt / Pfeshrani¢ni dopad

Phase / Faze 3

Grenziibergreifender Effekt /
Preshrani¢ni dopad

Bewertung / Hodnoceni

Nr./

Kriterium/ Kritérium

0

nicht
erfiillt /
nesplnéno

1
gering /
nizké

3

mittel /
stiedni

hoch /
vysoké

Inwieweit tragt das Projekt zur Angleichung
der Lebensbedingungen / zur Starkung des
gemeinsamen Fordergebietes bei?

V jaké mire projekt prispiva k vyrovnani
zivotnich podminek / k posileni
spole¢ného dotacniho uzemi?

Inwieweit tragt das Projekt dazu bei, die
Identifikation der Bevélkerung mit dem
gemeinsamen Fordergebiet zu verbessern?

V jaké mire projekt prispiva ke zlepSeni
identifikaci obyvatelstva se spoleénym
dotaénim tzemim?

In welchem MaRe tragt das Projekt zur
Starkung des gemeinsamen
Wirtschaftsraumes bei?

V jaké mire projekt prispiva k posileni
spoleéného hospodaiského uzemi?

In welchem MaRBe trégt das Projekt zum
Abbau infrastruktureller bzw.
soziokultureller Hemmnisse und Barrieren
bei?

V jaké mire projekt prispiva k odstranovani
infrastrukturnich, popf. sociokulturnich
prekazek a bariér?

In welchem MaRe ist eine gemeinsame,
dauerhafte Nutzung der Projektergebnisse
auf beiden Seiten der Grenze bzw. eine
Festigung und / oder Fortsetzung der
Zusammenarbeit auch nach Abschluss der
Forderung erkennbar?

V jaké mife je zfejmé spole¢né dlouhodobé
vyuziti vysledkt projektu na obou stranach
hranice, popf. upevnéni a/nebo
pokraéovani spoluprace i po ukoncéeni
dotace?

Inwieweit kommt der Nutzen / die
Ergebnisse des Projektes beiden Seiten der
Grenze zu Gute?

V jaké mife budou mit z projektu / vysledku
projektu uzitek obé strany hranice?




Phase 3/ Faze 3
Grenziibergreifender Effekt / Pfeshrani¢ni dopad

Phase / Faze 3

Grenziibergreifender Effekt /

Preshraniéni dopad Bewertung / Hodnoceni

Nr./

O

0 1 3
Kriterium/ Kritérium nicht gering / mittel /
erfiillt / nizké stredni
nesplnéno

5

hoch /
vysoké

In welchem MaRe tragt das Projekt zur
Erhaltung bzw. Verbesserung der Umwelt
im gemeinsamen Fordergebiet bei?

V jaké mire projekt prispiva k zachovani,
popf. zlepseni zivotniho prostredi ve
spoleéném dota¢nim Gzemi?

In welchem MaRe unterstiitzt das Projekt
die Forderung der Chancengleichheit bzw.
die Integration benachteiligter
Personengruppen?

V jaké mire projekt prispiva k podpore
rovnosti Sanci, popf. integraci
znevyhodnénych skupin osob?

Summe / Celkem : max. 40




